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.. spezielle Lösungen für Ihr Business! 

Vorteile der faltbaren KUBMA     
         Zelthallen und -tunnel 
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Verbesserung der 
Produktivität durch 
langfristige Investitionen 
in KUBMA Zelthallen!

Erhöht Sie Ihre Betriebskapazität in 
nur wenigen Tagen und reagieren Sie 
flexibel auf geänderten Lagerbedarf!

 

 

Stärken Sie Ihr Unternehmen durch die 
zusätzliche Kapazitäten und 
Lagermöglichkeiten!

Wählen Sie eine KUBMA Zelthalle - die 
einfach aufzubauen und zu lagern ist, um 
die ständig wechselnden Anforderungen 
an die Produktivität und Flexibilität auch 
zu erfüllen!
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Zuverlässige   und geprüfte Systeme, 
geeignet sowohl für den 
vorrübergehenden,

 
 

 
 

 

 als auch für den 
dauerhaften Einsatz in Ihrem 
Unternehmen!
 
Alle KUBMA - Systeme sind mit den 
Belastungen kontrolliert, die von den 
geltenden Normen, wie z.B. EN 13782, 
vorgegeben werden.

 

Es sind keine Fundamentarbeiten 
notwendig! Das

 

 

 erspart hohe Kosten 
bei der Vorbereitung und erleichtert 
die Montage.

Unsere PVC - Planen sind alle individuell 
anpassbar. Logo, Farbe oder Firmendesign 
ganz nach Ihren Vorstellungen. Das KUBMA - 
Grafikteam unterstützt Sie gerne bei der 
Ausarbeitung. 
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ALU

 

 

 

 Unser KUBMA - Garantie & Qualität 

• Die einzelnen

 

Komponenten der Struktur haben das 
CE-Zertifikat..

• Zertifikate

 

der Schwerentflammbarkeit sind für jede Art von PVC

 

vorhanden
 - 

Behang  und gehörten zum Lieferumfang.
• Die Strukturen

 

werden auf Lasten geprüft, wie durch die geltenden

 

Normen EN 13782,

 

DM 17 Januar 2018 Technische Normen für das 
Bauen

 

NTC und UNI EN 1991

 

vorgesehen sind.
• Alle Systeme

 

erhalten 5 Jahre Garantie!
• Die Aluminiumstruktur

 

und die verwendeten PVC-Kunststoffe sind

 

zu 
100% recycelbar.

Pflege und Reparatur der PVC Planen 

Die KUBMA Zelthallen und -Tunnel sind wartungsfrei, da die Profile und 

strukturellen Komponenten aus Aluminium gefertigt worden sind - einem nicht 

korrosives Material. Im Falle einer Beschädigung sind alle Teile 
leicht austauschbar, einschliesslich der PVC-Plane, da sie in einzelne Module unterteilt 

ist! Es kann von den Profilen entfernt werden, wodurch die Installation eines 

neuen

 

Einsatz in kurzer Zeit und zu niedrigen Kosten ermöglicht wird. 
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READY BOX 4

Referenzen und Nutzungsbeispiele  

.. fast unendliche Möglichkeiten durch uns Box-System 
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READY BOX 2

READY BOX 4READY BOX 2

READY BOX 1  EXTRA
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READY BOX 2 READY BOX 2
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READY BOX 4READY BOX 4
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READY BOX 2

20 21
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READY BOX 4

READY BOX 1  EXTRA

READY BOX 1  EXTRA

READY BOX 4
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READY BOX 6
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READY BOX 2

READY BOX 2

READY BOX 4 READY BOX 4
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READY BOX 6
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READY BOX 1 EXTRA

READY BOX 4READY BOX 6
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READY BOX 1  EXTRA READY BOX 4

READY BOX 6 READY BOX 1 EXTRA
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READY BOX 2
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READY BOX 2

READY BOX 4

READY BOX 1  EXTRA

READY BOX 1 EXTRA
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READY BOX 4

READY BOX 2

READY BOX 2

READY BOX 2
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READY BOX 2 READY BOX 2

READY BOX 2
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READY BOX 4

43
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READY BOX 1  TUNNEL

READY BOX 1  TUNNEL READY BOX 1  TUNNEL

READY BOX 2
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READY BOX 1  TUNNEL READY BOX 1  TUNNEL

READY BOX 1  TUNNEL
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Besondere Ausführungsvarianten 
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ANSCHLUSSMODULE
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AN EINER WAND 
ANGEBRACHTE SYSTEME
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MADE IN ITALY 

Seit 1990 werden unsere faltbaren Zelthallen und -tunnel exklusiv in den 
Werken der Firma Giulio Barbieri S.r.l. in Ferrara (Italien) gefertigt. Somit 
können wir unsere gewohnte KUBMA - Qualität dauerhaft 
gewährleisten. 

 

.

100% 1990
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Technische Zeichnungen 
in 5 Sprachen! 
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READY BOX 1 GARAGE

STANDARD COLOUR OF 
THE POWDER COATED AND 
GALVANIZED MILD-STEEL CROSS 
PANTOGRAPHS

I T  - Colore standard dei pantografi in 
       ferro zincato e verniciato

FR - Couleur standard des pantographes 
        en fer galvanisé et laqué

DE - Scheren- Standardfarbe aus 
        verzinktem und lackiertem Stahl

ES - Color estándar de los pantógrafos 
        de hierro galvanizado y pintado

1

21 3

Ral 9006

max

50 cm max 260 cm

max

68 cm

max

215 cm
max

180 cm

m
a
x
 5

0
 c

m

OVERALL RETRACTED SIZES

I T  - Ingombro del telo in assetto richiuso

FR - Encombrement de la bâche en 
       position repliée

DE - Abmessungen im geschlossenen 
        Zustand

ES - Medidas en posición retractada

STANDARD COLOUR OF THE 
ALUMINIUM FRAME

I T  - Colore standard della struttura
        in alluminio

FR - Couleur standard de la structure 
        en aluminium

DE - Standardfarbe der Struktur in 
        Aluminium

ES - Color estándar de la estructura 
        de aluminio

STANDARD COLOUR OF THE PVC COVER 

IT  - Colore standard del telo di copertura in PVC

FR - Couleur standard de la toile de couverture en PVC

DE - Standardfarbe der PVC-Abdeckung

ES - Color estándar de la cobertura en lona de PVC 

2 3

White

Silver anodised                  

GreenChampagne

Grey Black

35 mm

40 mm

NYLON WHEEL

I T  - Ruota in nylon

FR - Roue en nylon

DE - Nylonrad

ES - Rueda de nailon

NYLON WHEEL WITH GALVANIZED
LIFT PROOF TRACK

I T  - Ruota in nylon con guida antisollevamento 
        in ferro zincato

FR - Roue en nylon avec guides
        anti-soulèvement en fer galvanisé

DE - Nylon-Rolle mit Sicherheitsbodenschiene 
        aus verzinktem Stahl

ES - Rueda de nailon con guía antielevación 
        de hierro galvanizado 

PANTOGRAPH
TENSIONING SYSTEM

I T  - Bloccaggio pantografi

FR - Système de tension des 
        pantographes

DE - Scheren-Spannungssystem

ES - Sistema de tensión de las aspas
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READY BOX 1 TUNNEL

21

3

m
a
x
 5

0
 c

m

max

50 cm max 300 cm

max

277 cm
max

240 cm

max 160 cm

OVERALL RETRACTED SIZES

I T  - Ingombro del telo in assetto richiuso

FR - Encombrement de la bâche en 
       position repliée

DE - Abmessungen im geschlossenen 
        Zustand

ES - Medidas en posición retractada

STANDARD COLOUR OF THE 
ALUMINIUM FRAME

I T  - Colore standard della struttura
        in alluminio

FR - Couleur standard de la structure 
        en aluminium

DE - Standardfarbe der Struktur in 
        Aluminium

ES - Color estándar de la estructura 
        de aluminio

STANDARD COLOUR OF THE 
ALUMINIUM CROSS PANTOGRAPHS

I T  - Colore standard dei pantografi in 
       alluminio

FR - Couleur standard des pantographes 
        en aluminium

DE - Scheren- Standardfarbe in 
        Aluminium

ES - Color estándar de los pantógrafos 
        de aluminio

STANDARD COLOUR OF THE PVC COVER 

IT  - Colore standard del telo di copertura in PVC

FR - Couleur standard de la toile de couverture en PVC

DE - Standardfarben der PVC-Abdeckung

ES - Color estándar de la cobertura en lona de PVC 

1 2 3

White

Silver anodised                  Ral 9006

GreenChampagne

Grey Black

35 mm

40 mm

NYLON WHEEL

I T  - Ruota in nylon

FR - Roue en nylon

DE - Nylonrad

ES - Rueda de nailon

PNEUMATIC TYRE

IT  - Ruota pneumatica

FR - Roue pneumatique gonflable

DE - Luftbereifter Rad 

ES - Rueda neumática

NYLON WHEEL WITH GALVANIZED
LIFT PROOF TRACK

I T  - Ruota in nylon con guida antisollevamento 
        in ferro zincato

FR - Roue en nylon avec guides
        anti-soulèvement en fer galvanisé

DE - Nylonrad mit Sicherheitsbodenschiene 
        aus verzinktem Stahl

ES - Rueda de nailon con guía antielevación 
        de hierro galvanizado 

PANTOGRAPH
TENSIONING SYSTEM

I T  - Bloccaggio pantografi

FR - Système de tension des 
        pantographes

DE - Scheren-Spannungssystem

ES - Sistema de tensión de las aspas
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READY BOX 1 EXTRA

21

3

m
a
x
 5

0
 c

m

max

50 cm

max

361 cm
max

300 cm

max 161 cm

max 450 cm

STANDARD COLOUR OF THE 
ALUMINIUM FRAME

I T  - Colore standard della struttura
        in alluminio

FR - Couleur standard de la structure 
        en aluminium

DE - Standardfarbe der Struktur in 
        Aluminium

ES - Color estándar de la estructura 
        de aluminio

STANDARD COLOUR OF THE 
ALUMINIUM CROSS PANTOGRAPHS

I T  - Colore standard dei pantografi in 
       alluminio

FR - Couleur standard des pantographes 
        en aluminium

DE - Scheren- Standardfarbe in 
        Aluminium

ES - Color estándar de los pantógrafos 
        de aluminio

STANDARD COLOUR OF THE PVC COVER 

IT  - Colore standard del telo di copertura in PVC

FR - Couleur standard de la toile de couverture en PVC

DE - Standardfarbe der PVC-Abdeckung

ES - Color estándar de la cobertura en lona de PVC 

1 2 3

White

Silver anodised                  Ral 9006

GreenChampagne

Grey Black

OVERALL RETRACTED SIZES

I T  - Ingombro del telo in assetto richiuso

FR - Encombrement de la bâche en 
       position repliée

DE - Abmessungen im geschlossenen 
        Zustand

ES - Medidas en posición retractada

NYLON WHEEL

I T  - Ruota in nylon

FR - Roue en nylon

DE - Nylonrad

ES - Rueda de nailon

PNEUMATIC TYRE

I T  - Ruota pneumatica

FR - Roue pneumatique gonflable

DE - Luftbereifter Rad

ES - Rueda neumática

NYLON WHEEL WITH GALVANIZED
LIFT PROOF TRACK

I T  - Ruota in nylon con guida antisollevamento 
        in ferro zincato

FR - Roue en nylon avec guides
        anti-soulèvement en fer galvanisé

DE - Nylonrad mit Sicherheitsbodenschiene 
        aus verzinktem Stahl

ES - Rueda de nailon con guía antielevación 
        de hierro galvanizado 

PANTOGRAPH
TENSIONING SYSTEM

I T  - Bloccaggio pantografi

FR - Système de tension des 
        pantographes

DE - Scheren-Spannungssystem

ES - Sistema de tensión de las aspas

59 mm

45,5 mm
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READY BOX 2

2

1

3

m
a
x
 5

0
 c

m

max

50 cm

max

460 cm max

400 cm

max 800 cm

max 328 cm

STANDARD COLOUR OF THE 
ALUMINIUM FRAME

I T  - Colore standard della struttura
        in alluminio

FR - Couleur standard de la structure 
        en aluminium

DE - Standardfarbe der Struktur in 
        Aluminium

ES - Color estándar de la estructura 
        de aluminio

STANDARD COLOUR OF THE 
ALUMINIUM CROSS PANTOGRAPHS 
AND LOCKING BARS

I T  - Colore standard di pantografi e 
        tensori in alluminio

FR - Couleur standard des pantographes et 
        des systèmes de tension en aluminium

DE - Scheren und Spanner- Standardfarbe 
        in Aluminium

ES - Color estándar de los pantógrafos y 
        tensores de aluminio

STANDARD COLOUR OF THE PVC COVER 

IT  - Colore standard del telo di copertura in PVC

FR - Couleur standard de la toile de couverture en PVC

DE - Standardfarbe der PVC-Abdeckung

ES - Color estándar de la cobertura en lona de PVC 

1 2 3

White

Silver anodised                  

Ral 9006

GreenChampagne

Grey Black

OVERALL RETRACTED SIZES

I T  - Ingombro del telo in assetto richiuso

FR - Encombrement de la bâche en 
       position repliée

DE - Abmessungen im geschlossenen 
        Zustand

ES - Medidas en posición retractada

PNEUMATIC TYRE

I T  - Ruota pneumatica

FR - Roue pneumatique gonflable

DE - Luftbereifter Rad

ES - Rueda neumática

NYLON WHEEL WITH GALVANIZED
LIFT PROOF TRACK

I T  - Ruota in nylon con guida antisollevamento 
        in ferro zincato

FR - Roue en nylon avec guides
        anti-soulèvement en fer galvanisé

DE - Nylonrad mit Sicherheitsbodenschiene 
        aus verzinktem Stahl

ES - Rueda de nailon con guía antielevación 
        de hierro galvanizado 

PANTOGRAPH
TENSIONING SYSTEM

I T  - Bloccaggio pantografi

FR - Système de tension des 
        pantographes

DE - Scheren-Spannungssystem

ES - Sistema de tensión de las aspas

96 mm

60 mm
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READY BOX 4

OVERALL RETRACTED SIZES

I T  - Ingombro del telo in assetto richiuso

FR - Encombrement de la bâche en 
       position repliée

DE - Abmessungen im geschlossenen 
        Zustand

ES - Medidas en posición retractada

2

1

3

max

629 cm
max

500 cm

max 1200 cm

max 189 cm

m
a
x
 5

0
 c

m

max

50 cm

STANDARD COLOUR OF THE 
ALUMINIUM FRAME

I T  - Colore standard della struttura
        in alluminio

FR - Couleur standard de la structure 
        en aluminium

DE - Standardfarbe der Struktur in 
        Aluminium

ES - Color estándar de la estructura 
        de aluminio

STANDARD COLOUR OF THE 
ALUMINIUM CROSS PANTOGRAPHS 
AND LOCKING BARS

I T  - Colore standard di pantografi e 
        tensori in alluminio

FR - Couleur standard des pantographes et 
       des systèmes de tension en aluminium

DE - Scheren und Spanner- Standardfarbe 
        in Aluminium

ES - Color estándar de los pantógrafos y 
        tensores de aluminio

STANDARD COLOUR OF THE PVC COVER 

IT  - Colore standard del telo di copertura in PVC

FR - Couleur standard de la toile de couverture en PVC

DE - Standardfarbe der PVC-Abdeckung

ES - Color estándar de la cobertura en lona de PVC  

1 2 3

White

Silver anodised                  

Ral 9006

GreenChampagne

Grey Black

NYLON WHEEL WITH GALVANIZED
LIFT PROOF TRACK

I T  - Ruota in nylon con guida antisollevamento 
        in ferro zincato

FR - Roue en nylon avec guides
        anti-soulèvement en fer galvanisé

DE - Nylonrad mit Sicherheitsbodenschiene 
        aus verzinktem Stahl

ES - Rueda de nailon con guía antielevación 
        de hierro galvanizado 

PANTOGRAPH
TENSIONING SYSTEM

I T  - Bloccaggio pantografi

FR - Système de tension des 
        pantographes

DE - Scheren-Spannungssystem

ES - Sistema de tensión de las aspas

100 mm

60 mm
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READY BOX 6

STANDARD COLOUR OF THE 
ALUMINIUM FRAME

I T  - Colore standard della struttura
        in alluminio

FR - Couleur standard de la structure 
        en aluminium

DE - Standardfarbe der Struktur in 
        Aluminium

ES - Color estándar de la estructura 
        de aluminio

STANDARD COLOUR OF THE 
ALUMINIUM CROSS PANTOGRAPHS 
AND LOCKING BARS

I T  - Colore standard di pantografi e 
        tensori in alluminio

FR - Couleur standard des pantographes et 
       des systèmes de tension en aluminium

DE - Scheren und Spanner- Standardfarbe 
        in Aluminium

ES - Color estándar de los pantógrafos y 
        tensores de aluminio

OVERALL RETRACTED SIZES

I T  - Ingombro del telo in assetto richiuso

FR - Encombrement de la bâche en 
       position repliée

DE - Abmessungen im geschlossenen 
        Zustand

ES - Medidas en posición retractada

STANDARD COLOUR OF THE PVC COVER 

IT  - Colore standard del telo di copertura in PVC

FR - Couleur standard de la toile de couverture en PVC

DE - Standardfarbe der PVC-Abdeckung

ES - Color estándar de la cobertura en lona de PVC  

1 2 3

2

1

3

White

Silver anodised                  

Ral 9006

GreenChampagne

Grey Black

max

659 cm
max

500 cm

max 1500 cm

m
a
x
 5

0
 c

m

max

50 cm

max 204 cm

NYLON WHEEL WITH GALVANIZED
LIFT PROOF TRACK

I T  - Ruota in nylon con guida antisollevamento 
        in ferro zincato

FR - Roue en nylon avec guides
        anti-soulèvement en fer galvanisé

DE - Nylonrad mit Sicherheitsbodenschiene 
        aus verzinktem Stahl

ES - Rueda de nailon con guía antielevación 
        de hierro galvanizado 

PANTOGRAPH
TENSIONING SYSTEM

I T  - Bloccaggio pantografi

FR - Système de tension des 
        pantographes

DE - Scheren-Spannungssystem

ES - Sistema de tensión de las aspas

150 mm

60 mm
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SLIDING CLOSURE WITH SIDE OPENING

READY BOX 1
EXTRA

READY BOX
2

READY BOX
4

READY BOX
6

READY BOX 1
TUNNEL

READY BOX 1
GARAGE

I T  - Chiusura scorrevole con apertura laterale
FR - Fermeture coulissante avec ouverture latérale
DE - Schiebeverschluss mit seitlicher Öffnung
ES - Cierre corredero con apertura lateral

SLIDING CLOSURE WITH CENTRAL OPENING

READY BOX 1
EXTRA

READY BOX
2

READY BOX
4

READY BOX
6

READY BOX 1
TUNNEL

I T  - Chiusura scorrevole con apertura centrale
FR - Fermeture coulissante avec ouverture centrale
DE - Schiebeverschluss mit zentraler Öffnung
ES - Cierre corredero con apertura central



KONTAKT

 KUBMA Zelt- und 
Hallensysteme Inhaber: 
Marcel Kube 
Winterweg 5 
21698 Bargstedt 
 

Telefon: +49(0)4164-8790093 
Fax: +49(0)4164-8790093 
info@kubma.de 
www.kubma.de



www.kubma.de

@kubma.de                    kubma.de                   KUBMA  


